lovio

HOME

PureFry fettfreie Friteuse
[3J3 Betriebsanleitung

Modell: LVAFOO1BK
Nennspannung: 220-240V~50/60Hz
Nennleistung: 1450 W

Bewahren Sie diese Anleitung zum Nachschlagen auf
und geben Sie sie an kiinftige Benutzer des Gerits
weiter.



SICHERHEITSFRAGEN

WARNUNG! Gefahr eines elektrischen Schlages

& Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht: HeiBe Oberflache!

1. Diese "Sicherheitshinweise fur den Gebrauch" enthalten wichtige Informationen, die
Sie in die Lage versetzen, das Produkt sicher und korrekt zu benutzen und Verletzungen
oder Schaden an lhrem Eigentum oder dem anderer Personen zu vermeiden.

2. Dieses Produkt ist ein Gerat der Klasse |. Verwenden Sie nur eine Steckdose mit
mindestens 10 A und vergewissern Sie sich, dass die Steckdose effektiv geerdet ist und
dass die Ausgangsversorgung 220-240 V~, 50/60 Hz betragt.

3. Dieses Produkt sollte nicht Uber Zeitschaltuhren angeschlossen werden.

4. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem qualifizierten Servicetechniker
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

5. Ziehen, dricken oder hangen Sie nicht am Kabel und halten Sie es von Warme- und
Feuchtigkeitsquellen fern. Stecken Sie keine Fremdkérper wie z. B. Metall in die Offnung
oder den Schlitz zur Warmeableitung, da es sonst zu Schaden oder Stromschlagen
kommen kann.

6. Im Falle einer Beschadigung des Netzkabels und des Steckers oder eines Defekts an
diesem Produkt, stellen Sie den Gebrauch ein und senden Sie es an den Kundendienst
des Herstellers.

das Produkt zur Reparatur oder zum Austausch in eine Werkstatt bringen, um Gefahren
zu vermeiden.

7. Es ist strengstens verboten, das Netzkabel, den Stecker und das Gerat in Wasser oder
andere FlUssigkeiten zu tauchen, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

8. Es ist strengstens untersagt, wahrend des Betriebs Gegenstande auf die Fritteuse zu
legen und den Warmeabgabebereich abzudecken oder zu blockieren, um einen Brand
zu vermeiden.

9. Es ist strengstens verboten, geschlossene Behalter zu erhitzen, um Explosionen zu
vermeiden.

10. Es ist strengstens untersagt, die Fritteuse in der Nahe von brennbaren Materialien
oder Warmequellen zu verwenden.

11. Die Fritteuse sollte in einer trockenen Umgebung und nicht im Freien betrieben
werden.

12. Stellen Sie die Fritteuse auf eine isolierte Flache und halten Sie einen Abstand von
mindestens 20 cm um sie herum ein.

13. Das Produkt sollte in einem gewissen Abstand zu Wanden, Schranken und
brennbaren Materialien verwendet werden, um zu verhindern, dass Olrauch die Mébel
verunreinigt oder das Produkt heif3 wird und einen Brand verursacht.

14. Es ist Kindern und Personen mit unvollstandigen Gliedmafen, sensorischen oder
geistigen Beeintrachtigungen oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis strengstens
untersagt, dieses Produkt allein zu benutzen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn sich
ein Kind in der Nahe befindet. Stellen Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

15. Das Netzkabel darf nicht beschadigt, geknickt, gedehnt oder verdreht werden, es darf
nicht mit schweren Gegenstanden belastet oder eingeklernmt werden.

16. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

17. Wenn die Fritteuse nach dem Gebrauch bewegt werden soll, bewegen Sie sie
vorsichtig, um Verbrennungen zu vermeiden.

18. Verwenden Sie das vom Hersteller gelieferte Zubehoér ordnungsgeman und
verwenden Sie kein nicht bestimmungsgemales Zubehor.

19. Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis die Fritteuse abgekUhlt ist, bevor Sie
sie reinigen oder umfullen.

20. Reinigen Sie die Fritteuse regelmafig, um Schaden zu vermeiden; wischen Sie die
Heizelemente nicht direkt mit einem Tuch ab.

21. Beim Betrieb dieses Gerats tritt aus dem Luftauslass Dampf mit hoher Temperatur
aus. Halten Sie Ihre Hande und Ihr Gesicht in einem sicheren Abstand zum Dampf und



zum Luftauslass und achten Sie auf die hohe Temperatur des Dampfes.

Die zugangliche Oberflache dieses Produkts kann wahrend des Betriebs sehr heil3
werden.

22. Warnung: In diesem Produkt durfen keine Holzkohle oder &hnliche Brennstoffe
verwendet werden.

23. Bewegen Sie die Fritteuse nicht, wenn sich Lebensmittel in ihr befinden.

24. Wenn die Fritteuse wahrend des Betriebs schwarzen Rauch abgibt, unterbrechen Sie
sofort die Stromversorgung und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

SICHERHEITSHINWEIS ZUM ERSTEN GEBRAUCH

BITTE LESEN SIE DIE ANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE SIE FUR ANDERE BENUTZER AUF.

Entfernen Sie alle Zubehorteile, die sich in der Fritteuse oder in der Verpackung
befinden.

Reinigen Sie die Fritteuse, den Korb und den Dampfbehalter mit warmem Wasser,
wischen Sie dann das Innere der Fritteuse mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
lassen Sie sie vor der Verwendung vollstandig trocknen. Um die Fritteuse herum sollte
genlgend Platz sein, um sicherzustellen, dass das Gerat mehr als 20 cm von anderen
Gegenstanden entfernt ist; es durfen keine Gegenstande auf der Fritteuse abgestellt
werden.

Bevor Sie das Produkt zum ersten Mal benutzen, stellen Sie es auf maximale Temperatur
und heizen Sie es 10-15 Minuten lang auf, um das Antihaftél auf der Oberflache des
Heizrohrs der Fritteuse zu entfernen. Leichte Rauchentwicklung bei der ersten
Verwendung ist normal.
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Menu ] [ Time ] [Tempevature] [ Start/Pause ]

® @ ® @
Meni: Funktionsauswahltaste 2. zeit: Taste zur Auswahl der Zeit
4 Start/Pause: Klicken Sie auf die
3 Temperatur: Temperaturwahltaste Start/Pause-Taste und halten Sie sie

dann 3 Sekunden lang gedruckt, um
einen Abbruch zu erzwingen.

5. +: Taste zur Erh6hung der 6. - : Taste zum Senken der
Zeit/Temperatur Zeit/Temperatur

8.min/°C:Zeit/ Temperatur

(7) LED-Bildschirm: Zeit / Temperatur-
Anzeige

9. Funktionsanzeigebereich 10. Dampffunktion

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Stecken Sie den Stecker in eine geerdete Steckdose.

2. Drlcken Sie die Kindersicherungstaste, ziehen Sie den Korb vorsichtig aus der
Fritteuse, nehmen Sie den Fettabscheider und den Dampfbehalter heraus und wischen
Sie ihn ab.

3. Setzen Sie den Fettabscheider in den Frittierkorb ein, legen Sie die Lebensmittel in den
Korb, geben Sie die entsprechende Menge gereinigtes Wasser in den Dampfbehalter
und stellen Sie ihn in den dafur vorgesehenen Bereich des Frittierkorbs (die Verwendung
der Dampffunktion ist optional), dann setzen Sie den Frittierkorb in die Fritteuse ein.

Hinweis: Da die Innentemperatur der
J Fritteuse hoch ist, wenn das Gerit in Betrieb

ist, fullen Sie bei Verwendung der
Dampfbehalterfunktion den Behdlter,
bevor Sie das Geridt einschalten, um
Verbriihungen zu vermeiden. Es wird nicht
empfohlen, Wasser in den Dampfbehilter
einzufiillen, wihrend das Gerit in Betrieb
ist.




HINWEIS: DER FRITTIERKORB MUSS IN DAS GERAT EINGESETZT WERDEN, DA DAS
GERAT SONST NICHT STARTET.

4. Nach dem Einsetzen des Frittierkorbs oy
schlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung
an und es schaltet sich in den Standby-Modus -

(wie in der Abbildung rechts dargestellt, alle G -
Anzeigen sind eingeschaltet).

5. MenUauswahl: Klicken Sie auf die Schaltflache

"MenU", um die gewlnschte Funktion

auszuwahlen. Die gewahlte Funktionstaste
beginnt zu blinken. Klicken Sie auf die
Schaltfliche "Start/Pause", um die ausgewahlte
Funktion zu bestatigen.
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6. Temperaturfunktion: Nach der Auswahl der
gewUlnschten Funktion zeigt der LED-Bildschirm
die empfohlene Temperatur an, die der Funktion
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entspricht; Sie kdonnen die gewlinschte Temperatur mit den Tasten "+" "-".

Sie kénnen auf die Schaltfliche "Temperatur" klicken, um nach dem Einstellen der Uhrzeit
zur Temperatursteuerungsoberflache zurickzukehren, und die Temperatur erneut durch
Klicken auf die Schaltfliche "Temperatur" einstellen.

7. Zeitfunktion: Klicken Sie auf die Schaltflache T
"Zeit" und die LED-Anzeige wechselt zur Anzeige (-
der empfohlenen Zeit fur diese Funktion, die mit -

"+"und "-" eingestellt werden kann. "-". - m

8 Startfunktion: Klicken Sie auf die Schaltflache =] [@ =)
"Start/Pause", um das Gerat zu starten. Sie

kénnen die Taste "Start/Pause" driicken, um das

Garen wahrend des Vorgangs zu unterbrechen.
Wenn Sie mitten im Prozess die Zutaten wenden &
oder hinzufUgen mussen, kdnnen Sie die s o
"Start/Pause"-Taste 3 Sekunden lang gedriickt e 2
halten, um den Garvorgang zu unterbrechen, =) m”
damit die Zeit nicht ablauft.

Nach Beendigung oder vorzeitiger

Beendigung des Garvorgangs zeigt die LED-
Anzeige "Off" an und schaltet sich nach 3 Sekunden aus, um in den
Energiesparmodus zu wechseln. Sie kénnen die Taste "Start/Pause" erneut dricken,
um das Funktionsmeni erneut zu wahlen.

9. Nach Ablauf der Garzeit zeigt das Gerat mit einem Piepton an, dass der Garvorgang
beendet ist. Die Speisen kénnen aus dem Korb genommen werden, sobald sie etwas
abgekuhlt sind.

Achtung: Nach Beendigung des Garvorgangs befinden sich Fettreste auf dem Boden des Korbs.
Drehen Sie die Fritteuse mit den Speisen nicht um, damit sich das Fett nicht mit den Speisen
vermischt und den Geschmack beeintrachtigt.

10. Dieses Gerat verfugt Uber eine Speicherfunktion. Wenn der Korb bei laufendem
Betrieb entnommen wird, schaltet sich das Gerat automatisch ab, und das Gerat lauft



weiter, wenn der Korb wieder eingesetzt wird. Die Speicherfunktion funktioniert noch 60
Minuten nach dem Ausschalten des Gerats.

ERINNERUNG:

1. Die Zeit- und Temperaturangaben in den voreingestellten Funktionen sind Richtwerte.
Die genaue Zeit hangt von der Temperatur, der Menge und der GroRe der Zutaten ab.
Die Garzeit muss individuell eingestellt werden.

2. Nach der Halfte der Bratzeit kdnnen Sie den Korb herausnehmen und die Zutaten

umdrehen/umrihren, um sie gleichmaBiger zu erhitzen.

3. Geben Sie keine brennbaren Materialien wie Plastik oder Papier in die Fritteuse.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und warten Sie, bis das Gerat vollstandig
abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen.

Hinweis: Wenn Sie den Frittierkorb entfernen, kann das Gerat schneller abkiihlen.

2. Der Frittierkorb und der Fettabscheider sind antihaftbeschichtet. Um eine
Beschadigung der Antihaftbeschichtung zu vermeiden, durfen Sie keine

Metallgegenstande oder Scheuermittel verwenden.
3. Reinigen Sie die Fritteuse und den Fettabscheider mit heiBem Wasser, einem milden
Reinigungsmittel und einem weichen Schwamm.
4. Reinigen Sie das Innere des Produkts mit heiBem Wasser und einem weichen

Schwamm.

5. Nach dem Trocknen sollte das Produkt an einem kihlen und trockenen Ort gelagert

werden.

FAQ

Stérung

Beschreibung der
Ursache

Lésungen

Betriebsleuchte leuchtet
nicht

Der Stecker ist nicht
angeschlossen

Ziehen Sie den Stecker
fest oder tauschen Sie die
Steckdose aus.

Das Produkt funktioniert
nicht

Das Produkt ist nicht auf

Prifen Sie die
Stromversorgung und
stellen Sie sicher, dass
die Betriebsanzeige
leuchtet

Das Produkt funktioniert
nicht

Kein Korb in der Fritteuse

Legen Sie den Korb in die
Fritteuse

Lebensmittel werden
nicht gebraten

Temperatur zu niedrig

Erhéhen Sie die
eingestellte Temperatur
entsprechend der
Rezept

Lebensmittel werden
nicht gebraten

Zu wenig Zeit

Erhéhen Sie die
eingestellte Zeit

Lebensmittel werden
nicht gebraten

Zu viele Zutaten in der
Fritteuse

Braten von Lebensmitteln
in Chargen

UngleichmaRig
gebratene Lebensmittel

Die Zutaten wurden
wahrend des Bratens
nicht
umgedreht/gemischt

Nach der Halfte der
Bratzeit den Korb
herausnehmen und die
Zutaten
umdrehen/umrihren

Behalter kann nicht in

Zu viele Zutaten in der

Reduzieren Sie die Anzahl




das Gerat gestellt Fritteuse der Zutaten
werden

Kochen von fetthaltigen Das ist normal beim
Zutaten Braten von fettigen
Lebensmitteln.

WeiBer Rauch kommt
aus dem Gerat

. Ruckstande in der Reinigen Sie das Gerat
WeiBer Rauch kommt Fri hderl hied Geb h
aus dem Gerat ritteuse nach der letzten nach jedem Gebrauc

Benutzung

FEHLERCODES

Fehlermeldung: Fehlermeldungen kénnen auf dem LED-Bildschirm angezeigt werden.

Code Beschreibung der Lésungen
Ursache
El Unterbrechung im Produktfehler, bitte
Sensorkreis wenden Sie sich an den

Kundendienst
Dienst

E2 Kurzschluss im Sensor Produktfehler, bitte
wenden Sie sich an den
Kundendienst

Hinweis: Wenn das Problem nicht geldst werden kann, darf das Gerat nicht zerlegt
werden. Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um das Problem zu lésen.
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SERVICE-HOTLINE

Tel.: +48 22 123 96 60 oder E-Mail: serwis@manta.com.pl
Montag bis Freitag, 9.00 bis 17.00 Uhr

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung Anderungen an den
Produktspezifikationen vorzunehmen.

Manta S.A. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
anderen Bestimmungen der Richtlinien des sogenannten "Neuen Konzepts" der
Europaischen Union entspricht. Das Gerat entspricht den europaischen Richtlinien
2014/35/EU.

Das Gerat ist mit dem Symbol eines durchgestrichenen Abfallbehalters
gekennzeichnet, in Ubereinstimmung mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU und
dem polnischen Gesetz vom 11. September 2015. (Gesetzblatt 2015 Punkt 1688) Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE). Produkte, die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, dirfen am Ende ihrer Lebensdauer nicht mit dem Hausmull
entsorgt oder weggeworfen werden. Der Nutzer ist verpflichtet, Elektro- und
Elektronik-Altgerate bei einer daflr vorgesehenen Stelle abzugeben, wo diese
gefahrlichen Abfalle recycelt werden. Die getrennte Sammlung dieser Art von Abfallen
und die ordnungsgemafe Verwertung tragen zum Schutz der natUrlichen Ressourcen
. bei. Das ordnungsgemafe Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten wirkt sich
positiv auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. Fur Informationen
darUber, wo und wie Elektro- und Elektronik-Altgerate umweltgerecht entsorgt
werden kénnen, sollte sich der Nutzer an die zustdandige Gemeindeverwaltung, die
Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der er das Gerat erworben hat.

Achtung!

Anderungen des Produktdesigns und der technischen Spezifikationen sind ohne vorherige
Ankundigung vorbehalten. Dies gilt insbesondere fur technische Daten, Software, Bilder und das
Benutzerhandbuch. Dieses Benutzerhandbuch dient als allgemeine Orientierung fur den Betrieb des
Produkts. Der Hersteller und der Vertreiber Ubernehmen keine Haftung fur Ungenauigkeiten, die sich
aus Fehlern in den Beschreibungen in diesem Benutzerhandbuch ergeben.

Hergestellt in P.R.C.
FUR MANTA EUROPE





